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La obra de dos grandes coredgrafas y bailarinas y de un director
de escena, cuyos trabajos sorprenden al mundo cada vez que se
muestran. La danza de la fallecida Pina Bausch cuya compaifia
sigue presentando sus bellisimas coreografias, o las de Anne
Teresa De Keersmaeker, cuya danza pudimos ver en vivo en
Valladolid en 1984, se mezclaran con la operas dirigidas por el
artistas y director de Escena Robert Wilson al quien también
pudimos ver en Valladolid en 2009 en una exposicién que lleno
tres salas de exposiciones.

Podemos contemplar sus trabajos en proyecciones seleccionadas
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PINA BAUSCH



PINA BAUSCH. rphilippina Baush (Solingen, 1940 - Wuppertal,
2009) fue una bailarina, coreégrafa y directora alemana pionera en la
danza contemporanea. Pieza clave en la creacién contemporanea, ha sido
uno de los estandartes mas influyentes de la danza actual. Sus mas de
veinticinco afos de trayectoria profesional como creadora, avalan una
carrera de contundentes y prestigiosos trabajos que abarrotan teatros alli
donde se muestran, y reflejan el universo y lenguaje tan personal de la
coredgrafa, seqguido y respetado por compafias y escuelas de medio
mundo. Discipula directa de Kurt Joos, comenzd sus estudios de danza a
los quince afios en la Folkwang de Essen, escuela que este creador y
leyenda de la danza dirigia. Alli se gradué y alli volvié afos después (tras
su paso por Estados Unidos) para bailar primero, y coreografiar y dirigir
después, la compafia de danza que surgié de la Folkwang. En USA
permanecio Pina durante cuatro afios ampliando sus estudios con algunos
de los mejores del momento. José Limén, Antony Tudor y Herbert Ross
entre otros, abanderaron las ensefianzas de la joven bailarina, en la
Julliard School. Data su primera obra coreografica, Fragment, de 1968.
Una pieza creada para el Folkwang Ballet al amparo de Kurt Joos. Y data
su propia compafia, hoy en activo, de 1973. Se funda entonces la
Tanzatheater Wuppertal y comienza con ella una metedrica carrera
creativa. Poco después del nacimiento de la formacién, y en tan sélo un
afno (1974), Pina cre6 tres obras seguidas, una Opera entre ellas. Pero
seguramente fue La consagracion de la primavera, estrenada en 1975, la
que le dio a conocer a un publico mas amplio y marco la carrera de éxitos
que vendria después. La popular Café Miller (1978), conocida en parte
por su aparicion en la pelicula Hable con ella de Almodévar, Walter
(1982), Two cigarettes in the dark (1985), Tanzabed Il (1991), Danzén
(1995) y la reciente Rough Cut (2005), apenas unos ejemplos de la vasta
trayectoria de esta creadora, fallecida de canceren 2009.

TRABAJOS QUE PODRAN CONTEMPLARSE

WALZER:

Premier mundial: 17/06/1982 Teatro Carré de Amsterdam

Coproducida con Holland Festival

Direcciény coreografia: Pina Bausch

Disefio de escenario: Ulrich Bergfelder

Vestuario: Marion Cito

Puesta en escena: Raimund Hoghe

Colaboracion musical: Matthias Burkert

Colaboracién: Hans Pop

Pelicula: Frédéric Leboyer

Mdusica: Franz Schubert, Robert Schumann, mdsica latinoamericana,
himnos nacionales y otros.

Bailarines: Jakob Andersen, Helena Pikon, Hans Pop, Arthur Rosenfeld,
Monika Sagon, Jean-Laurent Sasportes, Janusz Subicz, Meryl Tankard,
Christian Trouillas, Francis Viet, Nazareth Panadero, Jan Minarik (Jean
Mindo), Malou Airaudo, Anne Marie Benati, Bénédicte Billiet, Matthias
Burkert, Josephine Ann Endicott, Mechthild GroRmann, Urs Kaufmann,
Ed Kortlandt, Beatrice Libonati, Vitus Zeplichal.

CAFE MULLER

Premier mundial: 20/05/1978 Opera de Wuppertal

Direccidony coreografia por Pina Bausch

Disefio de escenario y vestuario: Rolf Borzik

Musica: Henry Purcell

Colaboracion con: Marion Cito y Hans Pop

Duracién: 40 minutos

Direccion de los ensayos: Dominique Mercy

Asistente en la direccion de los ensayos: Bénédicte Billiet

Bailarines: Helena Pikon, Ophelia Young, Azusa Seyama, Michael Carter,
Michael Strecker, Blanca Noguerol Ramirez, Nazareth Panadero,
Jonathan Fredrickson, Scott Jennings, Breanna O’Mara, Pau Aran Gimeno

ANHEN

Premier mundial: 21/03/1987 Schauspielhaus Wuppertal
Coreografia: Pina Bausch

Escenario: Marion Cito

Puesta en escena: Raimund Hoghe



Colaboracion musical: Matthias Burkert

Colaboracién: Hans Pop

Misica: Claudio Monteverdi, John Dowland, Fred Astaire, Ella Fitzgerald,
Billie Holiday

Duracion: 2 horas 55 minutos

Direccion artistica: Lutz Forster

Colaboracion de reparto: Ruth Amarante, Bénédicte Billiet

Saxofén: André Enthofer

Helicoptero: Frank Schneider

Bailarines: Jean-Laurent Sasportes, Franko Schmidt, Azusa Seyama, Julie
Shanahan, Julie Anne Stanzak, Michael Strecker, Fernando Suels
Mendoza, Aida Vainieri, Anna Wehsarg, Paul White, Helena Pikon,
Nazareth Panadero, Cristiana Morganti, Andrey Berezin, Matthias
Burkert, Ale3 Cucek, Lutz Forster, Ditta Miranda Jasjfi, Scott Jennings,
Barbara Kaufmann, Nayoung Kim, Daphnis Kokkinos, Dominique Mercy,
Tsai-Chin Yu.



ANNE TERESA DE
KEERSMAEKER



Anne Teresa de Keersmaeker (Malinas, 1960) es una bailarina y
coredgrafa belga, una de las mayores figuras de la danza contemporanea
a nivel mundial. En 1983 credé Rosas, una compafia de danza que
actualmente dirige y en la que ha desarrollado su propio lenguaje
coreografico. Ha fundado también la escuela de danza contemporanea
PARTS, puntera a nivel mundial, y entre 1992 y 2007 fue directora del
teatro La Monnaie de Bruselas.

Se formé como bailarina en la Tish School of the Arts en Nueva York. Es
miembro de la Academia de las Artes de Berlin y de la Real Academia
Flamenca de Ciencias y Artes de Bélgica. Ha sido galardonada como
Comandante de las Artes y las Letras por el Ministerio de Cultura Francés,
con la Condecoracién de Honor por Servicios a la Ciudad de Viena, el
Premio de la Cultura Flamenca o el premio de Danza e Interpretacién de
Nueva York.

En 1980, después de estudiar danza en Mudra School en Bruselas y en la
Tisch School of Arts en Nueva York, Anne Teresa de Keersmaeker (1960)
cre6 Asch, su primera coreografia. Dos afios después vino la premier de
Fase, Four Movements to the Music of Steve Reich. De Keersmaeker
establecié la compania de danza Rosas en Bruselas en 1893, mientras
creaba su trabajo Rosas danst Rosas. Desde estas piezasinnovadoras, su
coreografia se ha basado en una rigurosa y prolifica exploracion de las
relaciones entre danza y musica. Con Rosas ha creado un cuerpo de
trabajo de amplias miras, compenetrando las estructuras musicales y
partituras de varios periodos, desde la musica mas sencilla hasta musica
contemporanea y popular. Su coreografia abarca también principios
formales de geometria, patrones numéricos, el mundo natural, y
estructuras sociales para ofrecer una perspectiva Unica en la articulaciéon
del cuerpo en el espacio y el tiempo.

Desde 1992 hasta 2007 Rosas tuvo la sede en la 6pera de Bruselas.
Durante este periodo, De Keersmaeker dirigi6 numerosas éperas y piezas
que fueron interpretadas por diferentes companias entodo el mundo.

En 1995 De Keersmaeker fundd la escuela PARTS (Performing Arts
Research and Training Studios) en Bruselas en colaboracién con La
Monnaie. Sus dltimas piezas marcan una visible vuelta de sus coreografias
a los principios esenciales: restriccion espacial a patrones geométricos;
parametros del cuerpo de la generacion del movimiento, desde la maxima
sencillez del caminar hasta las danzas mas complejas; y una cercana
fidelidad de la coreografia a la musica.

Anne Teresa de Keersmaeker lidera una de las agrupaciones mas
relevantes de la danza internacional. Se trata de Rosas, emblema de la
danza hecha en Bélgica, nacida en 1983 a raiz del espectaculo Rosas
danst Rosas que la coredgrafa montd y que hoy dia, mas de veinte afios
después de su nacimiento, se sigue representando. De Keersmaeker se
formé en la escuela Mudra que dirigia Maurice Béjart y en la New York
School of the Arts. Y pronto comenzd a crear incipientes trabajos
coreograficos siendo Ash (1980) el primero de ellos y el que ya le otorgé
los primeros aplausos. Dos afios después monté Fase, four movements to
the music of Steve Reich, montaje que le vali6 un casi inmediato
reconocimiento internacional y con el que la creadora belga anunciaba
una de las claves de su discurso: la relacion entre musica y danza, eje
central de la mayoria de sus espectaculos. Algunas de ellas son Tocatta
(1993), Just before (1997), Keeping still (2007), Zeitung (2008) y The
Song (2009). El perfil artistico de Anne Teresa de Keersmaeker es amplio
y ademas de las labores de direccion y creacion en su compafia Rosas,
también lider6 el proyecto P.A.R.T.S. (Performing Arts and Training
Studios) reputada escuela internacional que mont6é en 1995 junto a La
Monnaie, todavia hoy en activo, y sinbnimo de vanguardia y prestigio. En
el cosmos creativo de Keersmaeker también se encuentran obras de
teatro y 6peras como Duke Bluebeard “s castle (1998) y Hanjo (2004), que
la artista ha dirigido.

TRABAJOS QUE PODRAN CONTEMPLARSE

ROSAS DANST ROSAS:

Coreografia: Anne Teresa De Keersmaeker

Creado por: Adriana Borriello, Anne Teresa De Keersmaeker, Michele Anne
De Mey, Fumiyo lkeda




Interpretado por: Laura Bachman, Amanda Barrio Charmelo, Léa Dubois,
Anika Edstrom Kawaji, Yuika Hashimoto, Laura Maria Poletti, Soa
Ratsifandrihana, Jara Vlaeminckx.

Musica: Thierry De Mey, Peter Vermeersch.

Musicos: Thierry De Mey, Walter Hus, Eric Sleichim, Peter Vermeersch
Escenario: Anne Teresa De Keersmaeker

lluminacién: Remon Fromont

Vestuario: Rosas

Produccion: 1983-Rosas, Kaaitheater

Coproduccién: La Monnaie/De Munt, Sadler's Wells (London), Les Théatres
de la Ville de Luxembourg

Premiere: 6 May 1983, Théatre de la Balsamine (Brussels)

Presentacion: Kaaitheaterfestival

En 1983, Anne Teresa de Keersmaeker irrumpe en el panorama
internacional con Rosas danst Rosas, un espectaculo que desde entonces
se convirti6 en un punto de referencia en la historia de la danza
postmoderna. Rosas danst Rosas se consruye sobre el minimalismo
iniciado en Fase (1982): movimientos abstractos que constituyen la base
de una estructura coreografica construida a partir de capas in la que la
repeticion juega un papel fundamental. La intensidad de estos
movimientos se contrarresta con pequefios gestos cotidianos. Rosas
danst Rosas es inequivocamente fémina: para que bailarinas bailen para
ellas mismas una y otra vez. El agotamiento y constancia que viene con
ello crea una tensidn emocional que contrasta notablemente con la
rigurosa estructura de la coreografia. La repetitiva musica “maximalista”
de Thierry De Mey y Peter Vermeersch fue creada junto conla coreografia.

HOPPLA:

1989,16 mm, 52’, color.

Director: Wolfgang Kolb

Coreografia: Anne Teresa de Keersmaeker

Bailarines: Anne Teresa de Keersmaeker, Jean-Luc Ducout, Nadine Ganase,
Roxane Huilmand, Fumiyo lkeda, Johanne Saunier.

Musica: Béla Bartok (Mikrok6smos, Seven Pieces for two Pianos, Quator
N°4)

Musica interpretada por: Walter Hus, Stefan Poelmans, Mondriaan Kw artet
Director de fotografia: Philippe Maendly

Edicion: Rudi Maerten

Camara: Remon Fromont, Philippe Guilbert, Philippe Maendly

Sonido: Rocardo Castro

Produccién: A.O. productions

Coproduccion: Kaaitheater, Rosas, La Sept, and Arcanal & Zed Itd. En
colaboracion con Channel 4, NDR, NCS, Théatre de la Ville, and RTBF
Patrocinado por: the Ministry of the Flemish Community, Le Cargo
Grenoble, BRTN

Premios: Solo d'Oro, Primer premio en el 5° Festival Internacional de
Video y Televisién de Riccione TTVV (1989). Grand Prix Dance Video,
Festival of Sete (1989)

Hoppla! Es la versién en film de dos de las coreografias de Keersmaeker
para la musica de Béla Bartok (Quatuor N°4, 1986 y Mikrokosmos, 1987).
El film fue rodado en la biblioteca de la Universidad de Gante (arquitecto:
Henry Vande Velde).

FASE, CUATRO MOVIMIENTOS PARA LA MUSICA DE STEVE REICH
FASE, (FOUR MOVEMENTS TO THE MUSIC OF STEVE REICH)

Fase, Four Movements to the Music of Steve Reich, es el primer
espectaculo de la coreégrafa Anne Teresa De Keersmaeker, estrenada en
1982. Fase consta de tres duetos y un solo, coreografiada por cuatro
composiciones repetitivas por el minimalista americano Steve Reich. De
Keersmaeker usa la estructura de la muasica de Reich para desarrollar un
movimiento independiente que no simplemente ilustra la muisica, también
le afiade una nueva dimensién. Tanto la musica como la danza comienzan
con un principio de la fase de movimiento a través de pequefas
variaciones: movimientos que estan perfectamente sincronizados en inicio
gradualmente empiezan a patinar y resbalar, resultando un ingenioso
juego de formas y patrones que cambian constantemente.



Coreografia: Anne Teresa De Keersmaeker

Creado con: Jennifer Everhard (Come Out) Michéle Anne De Mey (Piano
Phase, Clapping Music)

Interpretado por: Anne Teresa De Keersmaeker, Tale Dolven

Mdusica: Steve Reich- Piano Phase (1967), Come Out (1966), Violin Phase
(1967), Clapping Music (1972)

lluminacién: Mark Schwentner (Violin Phase & Come Out), Remon Fromont
(Piano Phase & Clapping Music)

Vestuario: Martine André & Anne Teresa De Keersmaeker

Produccién: 1982-Schaamte (Brussels), Avila (Brussels), 1993-Rosas & De
Munt / La Monnaie (Brussels)

Coproducciéon: Sadler's Wells (London), Les Théatres de la Ville de
Luxembourg

Premiere: 18/03/1982, Beursschouw burg (Brussels)

REPETITIONS

Director: Marie André.

Coreografia: Anne Teresa De Keersmaeker.

Editor: Marie André.

Camara: Yves Cremer, Luc Beriot.

Sonido / Mezcla: Paul Delnoy.

Bailarines: Fumiyo lkeda, Michele-Anne De Mey, Nadine Ganase, Roxane
Huilmand, Anne Teresa De Keersmaeker.

Producido por Image Vidéo, Centre Bruxellois de I'Audiovisuel, Schaamte,
Polygone.

La fascinacién de André con la elocuencia y la importancia de los gestos
cotidianos, particularmente los de las mujeres, encuentra su correlato
perfecto en la coreografia de Anne Teresa De Keersmaeker. Durante un
periodo de seis meses, André grabo el grupo de baile de De Keersmaeker,
Rosas, mientras los miembros ensayaban y desarrollaban la pieza "Elena's
Aria", en la que los movimientos ordinarios son aislados y transformados.
En Répétitions, la interpretacién ritmica de André, observa la intensidad y
la concentracién de las bailarinas al repetir una serie de movimientos
gestuales, precisos, tomados de la vida cotidiana: cepillarse el pelo hacia
atras; cruzando sus piernas; sentandose La repeticiéon y el ensayo son el
tema vy la estructura de este elegante trabajo, ya que André documenta la
progresion de los ensayos y celebra el proceso, mas que la produccién
final, de la danza.



ROBERT WILSON



Robert Wilson (Waco, 1941) es un director de escena de vanguardia y
dramaturgo que abarca practicamente la totalidad de las facetas del
mundo del teatro. Dirige obras de teatro, 6peras, encargandose también
de los guiones y los textos, disefia escenografias e iluminaciones, pinta,
esculpe y trabaja con sonidos. Es licenciado en arquitectura, pero su
mundo es el teatro y el espectaculo de vanguardia.

Desde finales de la década de los sesenta, las producciones de Robert
Wilson han adquirido la forma defintiva de teatro y 6pera. A través de su
distintivo uso de la luz, sus investigaciones en la estructura de un simple
movimiento y el clasico rigor de sus escenas y disefio de accesorios,
Wilson ha articulado constantemente la potencia y originalidad de su
vision. Las estrechas relaciones y colaboraciones de Wilson con artistas
punteros, escritores y musicos siguen fascinando a la audiencia del
mundo entero.

Después de sus estudios en la Universidad de Texas y en el Instituto Pratt
de Brooklyn, Wilson fundé el grupo de interpretacion “The Byrd Hoffman
School of Byrds” a mediados de los sesenta, y desarrollé6 sus primeros
trabajos reconocibles, incluyendo Deafman Glance (1970) y A Letter for
Queen Victoria (1974-1975). Junto con Philip Glass escribio la
trascendental Einstein on the Beach (1976).

Las colaboraciones artisticas de Wilson incluyen numerosos escritores y
musicos como heiner Miiller, Tom Waits, Susan Sontag, Laurie Anderson,
William Burroughs, Lou Reed y Jeesye Norman. También ha dejado su
huella en obras maestras como Beckett’s Krapp’s Last Tape, Puccini’s
Madama Butterfly, Debussy’s Pelléas et Melisande, Brecht/Weill’s
Threepenny Opera, Goethe’s Faust, Jeande la Fontaine’s Fables y Homer’s
Odyssey.

Los dibujos, pinturas y esculturas de Wilson han sido presentados
alrededor del mundo en numerosas exposiciones tanto individuales como
colectivas, y sus obras se encuentran en colecciones privadas y museos
por todo el mundo.

Wilson ha sido galardonado con numerosos premios a la excelencia,
incluyendo una nominaciéon al premio Pulitzer, dos premios Ubu, el Ledn
de Oro de la Bienal de Venecia y un premio Olivier. Ha sido elegido para la
Academia Estadounidense de las Artes y las Letras, asi como para la
Academia Alemana de las Artes. Francia lo nombré6 Comandante de la
Orden de las Artes y las letras (2003) y Oficial de la Legién de Honor
(2014); Alemania le reconoci6 con la Cruz federal al Mérito (1014). Wilson
es el fundadory director artistico de The W atermill Center, un laboratorio
de artes en Water Mill, Nueva York. www.robertwilson.com

“Penetrar en el bosque de la experiencia teatral es en Wilson, ante
todo, dejar de pensar literariamente, dejar de confundir la escena
con el espacio literario. Se trata de una confusiébn que estaria
representada por el teatro naturalista, en el que se acostumbra a
ofrecer una historia que sigue el hilo de la palabra y hace de la
emocion su realce visual. En este teatro, en el que la palabra
construye el camino a recorrer, la experiencia quedaria agotada
en el recorrido visual y sonoro de un lenguaje que se impone al
espectador. En el teatro naturalista se asistiria a la manifestacién
del sentido y a la evacuacién de toda experiencia que no remitiera
a ese sentido.

Para Wilson, penetrar en el bosque de la escena teatral es, en
cambio, abordar un pensamiento formal, es pensar
abstractamente. El pensamiento abstracto debe permitir crear un
vocabulario nuevo para una escena agotadacon la palabra.

El teatro de Wilson, si puede ser calificado de teatro ilusionistico,
es en buena medida porque entiende que todo teatro lo es, se
quiera o no.

En el teatro de Wilson el espectador puede construir su propia
pantalla audiovisual, su fantasia.29 El espectador no espera nada,
mira y escucha los recorridos de la pantalla audiovisual. Un
recorrer semejante para Wilson, al que se realiza cuando se esta
en un museo. Por eso sus obras se ofrecen como los cuadros en
un museo, como sus exposiciones, dejando el tiempo necesario
para ver. Ver la obra como un cuadro, como una multiplicidad de
cuadros que se ofrecen al ensuefio de la mirada, una ensofacion
que la noche acrecienta.”


http://www.robertwilson.com/

PELLEAS ET MELISANDE

Opera por Claude Debussy, libreto por Maurice Maeterlinck.

Premier. 7 de febrero de 1997 enla Opera de Paris.

Premier el 21 de julio de 1997 en el Festival de Salzburgo.

Interpretada en Francia.
"Antes de descubrir la obra de Maeterlinck, Debussy dijo de la
Opera que sonaba comporner:" La musica comienza cuando las
palabras son impotentes para expresar; la musica es perfecta
para lo inexpresable; Me gustaria que parezca salir de las
sombras y, a veces, volver, siempre discreto ". Gracias a los
personajes de Maeterlinck, a su lenguaje muy preciso y muy vago,
tan cruel y tan apto, Debussy pudo darse cuenta el drama de sus
suefios Un fatidico encantamiento domina el castillo de
Allemonde. Tan pronto como Golaud encuentra a Mélisande en el
bosque y la lleva al reino de sus antepasados, no pueden salir,
encadenados a un lugar que, sin embargo, no pertenece a
ninguna parte. El castillo estd atormentado por la desolacion y la
decadencia. El parque parece estar muriendo bajo el peso de la
oscuridad invisible. El sol apenas logra abrirse paso y arrojar luz
sobre la fuente milagrosa pero abandonada que solia sanar los
ojos de los ciegos y cuyas aqguas parecen no tener fondo. Desde
las paredes se puede ver el mar y, finalmente, el cielo despejado.
Pero también hay tuneles subterrdneos que conducen al centro de
la tierra, de vrepente nos recuerdan que siempre estamos
caminando sobre abismos "
Opera Nacional de Paris

ALCESTE

Artistas: Anne Sofie von Otter (Alceste), Paul Groves (Admeéte), Dietrich
Henschel (Grand Prétre d'Apollon/Hercule), Yann Beuron (Evandre),
Ludovic Tézier (Un Héraut/Apollon), Frédéric Caton (La voix de
I'Oracle/Dieu infernal)

Monteverdi Choir & English Baroque Soloists, John Eliot Gardiner
(conductor) & Brian Large (director)

Orchestre révolutionnaire et romantique, Monteverdi Choir. John Eliot
Gardiner, direction.

Robert Wilson, mise en scéne.

Rebeldndose contra las 6peras cada vez mas formuladas de la época, la
6pera "reformista” de Christoph Willibald Gluck, Alceste (1767), fue un
intento exitoso de regresar a una forma mas pura de drama musical. Es
muy apropiado que esta produccion de 1999 de la version revisada de
1776 en Paris sea dirigida por Sir John Eliot Gardiner, con English Baroque
Soloists y Monteverdi Choir, las mismas fuerzas responsables de muchas
actuaciones finas de Bach enfatizando igualmente el caractery el texto. Al
establecer la tragica historia del profundo amor entre la Reina Alceste y
su esposo, el Rey Admeéte, Gluck brindé una veintena de belleza austera y
desgarradora.

Los directores Anne Sofie von Otter y Paul Groves dominan la produccién
tanto por el poder de su actuacibn como por su destreza musical. Las
escenas principales son electrizantes en su intensidad emocional. En
contraste con este realismo psicolégico, estan los disefios sencillos de
inspiracién griega de Robert Wilson. Las formas geométricas y silueteadas
se deslizan con gracia a través de los movimientos a camara lenta de los
actores, aportando una cualidad hipnética y de ensuefio al trabajo. La
iluminacion azul casi constante agrega una sensacion de tranquilidad a
altas horas de la noche, dando al escenario un aspecto muy distintivo y
una sensacién de dislocacién en el espacio y el tiempo. Ambos,
escalofriante y edificante, este Alceste es un triunfo. --Gary S. Dalkin,

LES FABLES DE LA FONTAINE

Basado enla antologia de Jean de la Fontaine

Mdusica: Michael Galasso

Vestuario: Moidele Bickel

Premier el 30 de enero de 2004 en el teatro nacional de la Comédie-
Francaise de Paris.




“Fables, una maravilla de sabiduria, sutileza, simplicidad
elegancia y diversibn en un bestiario encantado mas magico
todavia por las mascaras -raton, cuervo, rana, mono, Zzorro,
ciervo, ledn- portadas por los actores que presentan a estos
animales”

Maria Shevtsovaen su libro “Robert Wilson” 2007)

“The unlikely coming together of Mr. Wilson, a Texas-born avant-
gardist deluxe, and the Comédie-Francaise, the three-and-a-half-
centuries-old classical theater company of Paris, has produced
one of those rare, mutually beneficial marriages of opposites that
take both partners in brave new directions while allowing them to
retain their own identities.”

Ben Brantley (The New York Times), July 12,2007



OTRAS EXPOSICIONES EN EL
MUSEO PATIO HERRERIANO



Hasta el 26 d eseptiembre
Giant. FRANCISCO LEIRO
Capilla del Museo

La Capilladel Museo Patio Herreriano muestra cuatro gigantescas esculturas del artista FRANCISCO LEIRO.

Leiro pertenece al grupo de artistas del siglo XX que protagonizé un cambio de direccién en el arte espafiol de
principios de la década de los ochenta. El clima de euforia que roded al nacimiento de la joven democracia espanola se
manifesto en el arte en la forma de una explosion plural que incluia artistas como: Ferran Garcia Sevilla, Juan Mufioz,
Manolo Quejido,SusanaSolano,Juan Uslé y Miquel Barcelé.

La obra de Leiro aparecié en un clima dominado por las ideas de la Transvanguardia italianay el Neoexpresionismo
aleman, aunque existe un conjunto de relaciones mucho mas complejo que incluiria el Surrealismo, el Manierismo
gallego, la escultura romanica, la tradicion policromatica; asicomo el impacto del arte populary de escultores europeos
contemporaneos.

Del 10 de mayo al 26 de agosto de 2018
COMO SE IMPRIME UN LIBRO. Grafistas e impresores en Buenos Aires 1936-1950

ATTILIO ROSSI, GRETE STERN, HORACIO COPPOLA, JAKOB HERMELIN, LUIS SEOANE, MANUEL LOPEZ.
Sala 9

La sala 9 del MUSEO PATIO HERRERIANO DE VALLADOLID, presenta esta exposicién que tiene como protagonista
al libro, y que tomando como guidn la hoja de ruta que es el proyecto grafico del libro, traza un itinerario sobre piezas
clave de la grafica editorial argentina durante la llamada ‘época dorada de la edicion’ a través del trabajo de los
grafistas Attilio Rossi, Luis Seoane, Jakob Hermelin, Grete Stern, Horacio Coppola y del impresor Manuel Lopez.Se
trata de la exposicién Cémo se imprime un libro. Grafistas e impresores en Buenos Aires 1936-1950.

La exposiciéon recoge el trabajo editorial referido al libro de 6 grafistas, impresores y artistas como fueron: Attilio
Rossi, Luis Seoane, Jakob Hermelin, Grete Stern, Horacio Coppola y Manuel Lépez- durante el periodo comprendido
entre 1936y 1950 en Buenos Aires.

Incluye mas de 100 titulos, la mayoria primeras ediciones. Proceden en su gran mayoria de los fondos de la
Fundacién Seoane. También se ha contado con la colaboracién de la Biblioteca de la Fundacion Barrié y de la Real
Academia Galega.

Ademas se presentan publicaciones de mas de 12 editoriales, como son: Losada, Emecé, Espasa-Calpe Argentina,
Nova, Poseidén, Sur, Pleamar, La Llanura, Santiago Rueda, Américalee, Domingo Viau... Sin olvidarnos de 20
colecciones: Austral, Contemporanea, La pajarita de papel, Biblioteca del pensamiento vivo, Poetas de Espafia y
América, El Navio, Cuadernos de grandes ensayistas, Dorna, Buen aire, Mar dulce...

Hasta el 26 de agosto de 2018
MALKOVICH, MALKOVICH, MALKOVICH: HOMENAJE ALOS GRANDES ICONOS DE LA FOTOGRAFiA.

La altima sesién por Sandro Miller
SALA 2

La muestra es es un proyecto del fotografo Sandro Miller y el actor John Malkovich que reinterpreta mas de 60 de
las fotografias mas memorables del siglo XX pero con una pequefia diferencia, y es que el protagonista de esas
fotografias es el conocido actor. Miller y Malkovich se conocen desde hace mas de dos décadas, ahora han decidido
rendir tributo a los grandes fotografos mostrando el talento de Miller y la capacidad de interpretar del actor. La
exposiciénincluye unaveintena de fotografias realizadas afinales del pasado afio por Sandro Millery John Malkovich.

Hasta el 9 de septiembre de 2018

RETORNO DE LA PINTURA

Obras de Alfonso Albacete, Miquel Barceld, José Manuel Broto, Miguel Ange Campano, Ferran Garcia Sevilla y Jose
Maria Sicilia

Obras de la Asociacion Coleccion Arte Contemporaneo y de la Coleccion Gas Natural Fenosa

SALA 8

A finales de los afios 70y principios de los 80, en plena transicion politica en Espafia,en el ambito de la produccion
artistica surge un retorno de la pintura. Si bien es cierto, que la pintura como género artistico no habia desaparecido,
pero durante la década de los 70 los artistas se centraron en explorar las posibilidades de otros soportes no
tradicionales del arte y mds novedosos,como la instalacion, el videoy la performance. Este concepto de “retorno de la
pintura” es el resultado de la recuperacién del interés por la pintura como medio de investigacion para expresar nuevas
ideas.

En ésta muestra se recogen obras de seis artistas que actualmente son un referente dentro de la pintura espafolay
que su obra va desde los afios 80 hasta la actualidad. Alfonso Albacete, Miquel Barceld, José Manuel Broto, Miguel
Angel Campano, Ferran Garcia Sevillay José Maria Sicilia, no formaron nunca un grupo artistico, sino que cada uno de
ellos desarrollaun camino en solitario buscando su propia sefiade identidad.

Del 3 de julio al al 26 de agosto de 2018

PINA BAUSCH / ANNE TERESA DE KEERSMAEKER /ROBERT WILSON
El arte de la danza y de la opera

SALA 1

La obra de dos grandes coredgrafas y bailarinas y de un drector de escena, cuyos trabajos sorprenden al mundo cada
vez que se muestran. La danza de la fallecida Pina Bausch cuya compaifia sigue presentando sus bellisimas coreogrfias,
o las de Anne Teresa De Keersmaeker, cuya danza pudimos ver en vivo en Valladolid en 1984, se mezclaran con la



operas digididas por el artistas y director de Escena Robert Wilson al quien también pudimos ver en Valladolid en 2009
enunaexposicion que lleno tres salas de exposiciones.
Podemos contemplarsus trabajos en proyecciones selecionadas

Del 4 de julio al 23 de septiembre de 2018
JUAN GENOVES
SALAS 3,4, 5

Homenaje del museo a unos de los grandes artistas contemporaneos espafnolesvivos.

Formado en la Escuela de Bellas Artes de Valencia, desde el inicio de su trayectoria profesional fue un pintor inquieto
y preocupado tanto por la necesidad de renovar el arte espafiol como por la funcién del arte y el artista en la sociedad.
Su firme conviccién sobre el arte transformador y comprometido con el entorno, le llevd a formar parte de colectivos
muy significativos en el panorama espafol de posguerra: Los Siete (1949), Parpallés (1956) y Hondo (1960). En este
ultimo grupo, que supuso nuevos planteamientos figurativos frente al Informalismo, Genovéss desarrollé6 una pintura
de caracterexpresionistay provocador.

En la década de los sesenta, tras una breve crisis pictéricay una relacion profundacon los movimientos de oposicion
al régimen franquista, comenzé a plantear dos temas: el “individuo solo”, resuelto inicialmente como un “collage” en
relieve,y la“multitud”, tratado contintas planas y estructuras plasticas de aspecto cinematografico.

Esta dltima propuesta se concretara con el tiempo en un singular realismo politico de fuerte denuncia social,
confeccionado a partir de la manipulacién de imdgenes proporcionadas por los medios de comunicacion de masas. En
los afios ochenta inici6 un nuevo periodo en el que se interes6 por el paisaje urbano, reduciéndolo a una gama
cromaticade grises,azulesy ocresque constituyen lo que se hadado en llamar “espaciosde lasoledad”.

Los ultimos anos su obra ha dado un giro hacia la investigacion del movimiento estatico en la pintura, la multitud se
ha convertido en lareferencia para hablar del problemade la pinturay el ritmo visual.

Ha sido galardonado con la Mencién de Honor (XXXIII Biennale de Venecia, 1966), la Medalla de Oro (VI Biennale
Internazionale de San Marino, 1967), el Premio Marzotto Internazionale (1968), el Premio Nac ional de Artes Plésticas
(1984), el Premio de las Artes Plasticas de la Generalitat Valenciana (2002)y la Medalla de Oro al Mérito en las Bellas
Artes, Ministerio de Cultura (2005).

Del 5 (9) de julio al 26 de agosto de 2018
OSTERN.

Intederminacion

SALA O

El proyecto expositivo Indeterminacion de OSTERN consiste en catorce obras dispuestas en la Sala O del Museo Patio
Herreriano en cuatro tripticos, rodeando al espectador desde los muros de la salay formando parte indisociable de
éstos merced a sus grandes dimensiones. Cada obra, excepto las del muro sury norte, consiste en un gran rectangulo
horizontal, vivificado por texturas densas y sutilmente variadas. La gama de colores utilizados a lo largo del conjunto
se cifie atonos acromaticos y primarios desaturados.

Del 9 (10) de julio al 9 de septiembre de 2018
LUZ DE VERANO

Obras de la Asociacion Coleccion Arte Contemporaneo
SALAS 6y 7

Bajo el titulo “Luz de verano” se muestran en las salas 6 y 7 del Museo Patio Herreriano un nuevo montaje expositivo
con una seleccién de obras de la Asociacién Coleccion Arte Contemporaneoy la Coleccién de la Fundacion Gas Natural
Fenosa.

El hilo conductor para la seleccion de obras se centra en el poder evocador de los meses estivales en el arte. El
empelo del verano como fuerte inspiracién no nos sorprende si hablamos de pintura impresionista por ejemplo, pero
también en el arte del siglo XXy XXI podemos encontrar esa atraccion. La materializacion de esa evocacion del calor, la
calma y los recuerdos de la nifiez, se centra fundamentalmente en el empleo de colores cdlidos y de una luz potente
que impregna de luminosidad toda la obra. Las tematicas se vuelven mas ludicas, calmadas, en las que la naturaleza
exuberante y el paisaje cobran un especial protagonismo. La seleccion de obras abarca a mas de treinta artistas que
van desde mediados del siglo XX como La mujer en la playa de Juan Manuel Diaz Caneja hasta el siglo XX con El gran
suefio de Miki Leal.

Siga nuestras actividades dia a dia en nuestra pagina web
(www.museopatioherreriano.orqg)
y en las redes sociales
https://www.facebook.com/search/top/?g=muse0%20patio%20herreriano



http://www.museopatioherreriano.org/
https://www.facebook.com/search/top/?q=museo%20patio%20herreriano

Direccion

Calle Jorge Guillén, 6.47003 Valladolid-Espaia
Tel. +34 983 362 908.Fax+34 983 375 295
www.museopatioherreriano.org
patioherreriano@museoph.org

Horario
Abierto de martes a viernes de 11:00 a 14:00y de 17:00 a 20:00 horas. Sabados de
11:00 a 20:00 horas (ininterrumpido). Domingos de 11:00 a 15:00 horas.
Cerrado los lunes (excepto festivos), domingos tarde, el dia de Navidad y el primero
de afo.

Entrada grat uita

Facilidad de acceso

Puede accederse a las salas e instalaciones del museo con sillas de ruedas y
cochecitos para nifos. En el guardarropa del museo se podran solicitar sillas de
ruedas sin cargo. El museo dispone de ascensores que facilitan el acceso a
personas discapacitadas, asicomo rampa de entrada al museo.

Obras de arte
No estd permitido tocar las obras de arte, ni entrar en las salas con objetos
punzantes u otros similares.

Camaras de fotos

Se permite tomar fotografias en las salas Unicamente con camaras de mano. No se
permite el uso del flash ni de tripodes. Se podran efectuar grabaciones de video
Unicamente en la entrada y en los patios del museo. Queda prohibida la
reproduccion, distribucion o venta de fotografias sin el permiso del museo.

Guardarropa

Para proteger las obras de arte de posibles accidentes, se deberan dejar en el
guardarropa las mochilas (de todos los tamafos), paraguas, paquetes, bolsas y
carteras de tamano superiores a 28 x 36 cm, asi como cualquier bulto grande.

Animales
No estd permitida la entrada de animales, salvo perros-guia.

Otras normas de acceso
No estd permitido fumar en el interior del museo, ni entrar con alimentos y
bebidas.

Medios de transporte

Lineas de autobuses: Plaza Poniente, lineas 1, 3, 6, 8 (Ver pagina web de
Autobuses Urbanos de Valladolid: www.auvasa.es)

Ferrocarril: RENFE: Estacion de Valladolid Campo Grande (www.renfe.es)
Aeropuento: Aeropuerto de Villanubla. A 15 km. del centro de la ciudad
Aparcamientos: Muy cerca del museo se encuentran tres aparcamientos privados:
Plaza Mayor, Plaza del Poniente y Paseo de Isabel la Catdlica. (Ver mapa)
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INFORMACION
MUSEO PATIO HERRERIANO

Calle Jorge Guillén, 6.47003 Valladolid-Espafia
Tel. +34 983 362 908. Fax +34 983 375 295
WWW.museopatioherreriano.org
patioherreriano@museoph.org
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